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ACTO UNICO

Sala modestamente amueblada. Puerlas laterales y al foro.

Bon.

CRr1aDo

Bon.

‘Cr1ADO

Box,

{RIADO
Bon.

Criano
Bon.

CriADO

ESCENA PRIMERA
Aparecen BONIFACIO y el CRIADO

A las doce y media pones
sobre la mesa el almuerzo
que han traido del café.
gi’(),)ué le digo al camarero?...
ice que debe pagarse...
Esta bien: dile que debo
pagar, pero que no pago
'Y‘orque ahora no tengo suelto.
iene dura la cabeza
el mozo: como es gallego...
Pues yo soy aragonés
¥ 4 mi no me gana 4 terco.
jEh! Ya es cuestion de amor propio.
No pago porque no quiero!
si se empeia...

{Empeiiarse
¢é1?... No; soy yo el que me empeiio.
gQuiere usted que yo le pague?...

i 4 mano tienes dinero,
gagale y ponlo en la cuenta

e tus salarios. Te dejo
pagar yo no sé por queé,
pero no debia hacerlo.
4Usted sabe qué me debe?...
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Bon. Ya sé, dos afios y medio.
Criapo Y un mes...
Bon. No tengas cuidado

que ti cobraris con rédito. (vase el eriado.)

ESCENA i
L)
BORIFACIO y 4 poco BEATRIZ por la primera izquierda.

Bon. iQué apuros pasa un pasivo,

con doce mil con descuento!..,

En fin; si caso 4 mi hija

con Emilio, me nivelo.

Seria una triste gracia

que en algo le disgustemos,

¥ se marche sin cumplir

con la yoluntad del muerto.

Y no por la voluntad

de mi hermano, que respeto,

gino por ese millon

que lega en su testamento,

con la condiciin expresa ‘

que han de unirse en lazo estrecho

sus sobrinos, Beatriz

y Emilio, 6 en su defecto

pasa el millén 4 los pobres:

jque no tocaban 4 céntimo

de seguro, porque hay tantos!...

iDe pensarlo me estremezcol

Millén que en el Banco estds

de Inglaterral... Si te pesco,

jeuantos ingleses de Espaiia

or ti dejardn de serlol

BEear. Bapa, ¢esta bien el vestido? (saltendo.)

Bon. iNo ha de estarte... ya lo creeol
4Qué traje parece mal
teniendo ese molde dentro?
Salvo algunas diferencias
de forma, mi mismo cuerpo.

Bear. ¢El color?...

. Bon. Es de buen gusto

y elegante con extremo.
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Ya sabes lo que yo soy,
que no reparo en el precio.
Como no pago al contado...

BEar. Son tan escasos los medios
en Madrid.

Bon, jPues en provincias
ya nos hubiéramos muerto!

Beat. ;No se ha levantado Emilio?..

Bon. éeglin BE Vei..

Bear. . Vaya un sueno:
No le preocupa mucho
conocerme:

Bow. Ten por cierto

gue como te conociera
va saldria mds lijero.

Bear. iVaya un noviol

Bon. 4T que sabes?...
Bear. Para el amor no hay maestro.
Bon. Nifia, veo que te explicas.

Beat. Papa, digo lo que siento.

Bon. Tieres diez y siete afios...

Bear. Pues hace cuatro, lo menos,

que por Emilio suspiro,
y que con Emilio suefio.

Box. ¢8in conocerle?... ' -

BEear. El retrato
claro dice que no es feo.

Bon, Es que son los retratistas

todos unos embusteros.

Me he retratado tres veces
y dos me han gacado tuerto,
y la otra con una boca
como el buzén de Correos.

Bear. Vale mds que su retrato,
Emilio. :
Bon. ¢Qué estas diciendo?
¢Pues le has visto acaso?...
Bear, Anoche.
Bon. iChical
BEeat. Por el agujero
de la llave de su cuarto...
me asome...

Bonw. |Divinos cielos!
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Bear,

Bon.

Bear.

Box,

BeaT.

Bon.

Bear,

Bon,

Bear.,

Bon.

Bear.

Box.

Bear.

Bon.

Bear.,

Bear.

Bon.

Bear.

La cvriosidad. .

{Es claro!
Le vi que estaba leyendo.
Menos mal.

Papa, me gusta,
pero mucho; lo confieso.
[Conque no le gustes tu!...
Si vieras cuanto lo temol

omo dicen que es tan raro

: g tan esquivo de genio...

or de pronto, el no galir,

" & esta hora, ya estd diciendo

que no ha de inquietarle mucho
conocerme..,
No lo creo

Pues si pica mi amor propio...
S0y capaz... .
¢Qué estas diciendo?...
¢Sabes lo que es un millon?
Sabes lo que es un ejército

e ingleses dale que dale
siempre 4 la puerta pidiendo?
Sé dulce con él.

_ Corriente.
¢Sabras trastearle?..,

Eso

no se pregunta giquiera.
iPues si tengo yo un trasteo!

Musieca

All4 en el colegio
de todo aprendi,
¥ en la hipocresia
maestra sali.
Buenas colegialas
educan alli.
Pues si es nuestra ciencia
el saber fingir,
Solo un nombre declinamos,
que es el hombre en singular,
y afanosas conjugamos
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Bon.
Bear.
Bon.

Bear.

Bon.
Bear.

Bon,

BEear.

Bon.
Bear.

Bon.

Bear.

Box,

solo un verbo, el verbo amur.
Yo amo, tu amas.
Yo amaba.
"Es verdad.
{Los tiempos pasados
ya no volveran!
Con las cuentas aprendimos
que una y una suman dos,
81 esa suma conseguimos
nuestro afan bendice Dios,
Restar no‘sabemos.
Es serio el restar.
Es mucho mas fieil
el multiplicar.
Con la suma basta,
una y una dos.
iConvence 4 tu primo
y suma por Dios! ‘
Si quiere carifio seré carifiosa,
si quiere constancia seré firme 'y fiel,
veras ti que dulee, verds que melosa,
me pongo 4 su lado mirandome en él.
Mirandose en él.
Si adusto es su genio, dulzuras evito,
si es torvo mi cefo, pues torva mi faz;
si grita furioso, furiosa le grito,
Yy 8i no se rinde le pego y en paz. i
iNo, por compasion! y
iNo, por compasion!
Mira que es muy feo
pegarle 4 un millon.
P’ara la lucha
me sobra aliento,
que es mi elemento
el combatir.
Venga ese primo
americano,
ue mano & mano
e he de rendir,
A la chiquilla
le sobra aliento,
que es su elemento
el combatir,
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Bear.

Duo

Bon.

Bear.

Bon.

BearT.

Bon.

EmiL,

Bon.

EwiL.

Bear.

Bon.

Bear.,

Bon.

EmiL,

Bon.

Bear.

venga ese primo

americano,

que mano & mano

le ha de rendir.
Tendria que ver que ese tio no se casara con-
migo. Vamos, hombrel’ '

Que mano 4 mano

le ha de rendir.

Hablado

iBravigimo! No esperaba
de ti tanto atrevimiento.
Ya verds tu.

Dios lo quiera,
Beatriz... Pero silenciol
Ya esta aqui. ‘
Gracias 4 Dios.
iSi gerd el leon tan fierol...
(8ale Emilio por 1a segunda derecha.)

ESCENA 11l
©'LOS MISMOS y EMILIO

Muy buenos. .
Felices, tio. (sin reparar en Beatriz }
Mi hija Beatriz: tu primita, :
¢qué tal?
Bastante bonita,
(La mira, saluda y se sienta.)
Muchas gracias, primo mio.
Es de lo mas inocente...
¥ candorosa y gentil...
Papi...
¢Te gusta el perfil?..,
jPues si la vieras de frente!
&No hay quien sus encantos tase!...
neapaz de torpe amano,
chico, en ella no hay engano...
Claro. Véase la clase.
jQué francote!
8i: |y qué raro!
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Emir. De inglés conservo el asento:
cuestion de pronunsiamiento
nada mag, pero hablo claro.

Bon. Dispensa su cortedad. ..

Esta poco acostumbrada...
En un colegio educada...

EmiL. jValiente barbaridadl!

Bear. (;Ya la soltol)

EmiL. {Liadp modo
de educarlal...

Bonw. Yo he creido...

Enmie. A una muguer el marido

debe engenarselo todo;
pero nadie mas.

Bear. Me extrana
que piense asi :
Emir. No le aflija;

pero meter 4 una hija

en un colegio, en Espafia,
vamos, que no esta bien hecho.
Megor habérmela enviado

y yo la hubiera ensenado

4 ser muguer de provecho.

Box. iClarol...
Beat. iMe parece bien!
Emir. No suelo yo decir mal.
En lo de gustos... it
Beat. _ jCabal!
Bon. ¢Tu equipaje est.a en el tren,
verdad?
EMiv. Debe estar alli.
Box. Voy al momento 4 ordenar

que lo suban. (Y 4 dejar
que hablen solos, 4 ver si...)
¢Un primo temor te 1nsp1ra?
(Anlmnndo 4 Beatriz. )

jEs tan cortal (A Emilio.)

Emi, Ya lo veo.
¢Corta y muguer? {No lo creol
Bear, Primo..,
Ewmi. Digo que es mentira:
vaya,

Bon. Tu franqueza alabo.



12

ARREGUI Y ARUEJ, EDITORES

BEear.

Ewmi.

Bear.

EMiL.

Bon.

Bear.

Bon.

Bear,
EwmiL.

Bear.
Em.

Bear.

Emir.

Bon.

Bear.

EmiL,

Box,

(jHija piensa en el millon!

jAticale al corazonl)

(Papi, si es un indio bravo.)

cgiLe estd usted dando lecciones
e lo que me ha de decir?...

Aunque torpe en discurrir

8¢ hablar en las ocasiones.

Que hable usi, megor gers,

aunque lo haga sin descanso,

que no por boca de ganso...

0 boca de su papa.

jJal (Ja! jQué bromista es!

Muy chistoso y muy bromista,
iEl genio salta 4 la vistal. ..

iMixto de espadol é inglés!

&Y el viaje?

Insipido y tonto,
un viague... como cualquiera.
En el vapor ni siquiera
un temporal, por lo pronto;
segueno el mar, blando el viento...
dLa travesia en el tren?
iInsoportable también!

Sin un descarrilamiento,
Solo vi una cosa extrafa:
una mujer que venia,
no dijo esta boea es mia
desde Paris hasta Espaiia.
¢Y qué? '
jPues esta bien clarol
|Treinta horas una muguer,
sin hablar, vamos 4 ver,
me parece que es bien rarol
jTiene gracia!

Pues maldita

la que me hace.
Lo imagino.
1Adids| Te dejo, sobrino,
4 solas con tu primita,
Hablad clarito y con calma. .
(Tiene un corazon de orol...
|Mirala, si es un tesorol... (Aparte & Emilio.)
[Sefior, técale en el alma!
(Al marcharse por el foro.)
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ESCENA IV
BEATRIZ, EMILIO, Se sientan cada uno 4 un lado y hacen una pausa
largn
Bear. (Kl tal Emilio no es feo,
pero si al fin no se aviene!)...
EwMiL, (Me parece que no tiene

la condicién que deseo.) (Pausa.)
(jLo que es no hablando, imaguino
que no hemos de disputar!)

Bear, (jAy!l... |Qué se puede esperar
de un amante ultramarinol) (Pausa.)
EmiL. ¢Ha escogido usté el color
de ese vestido?
Bear. Yo fui.
Emir. Porque me paguece 4 mi

que le hace poco favor.
Bear. Es de moda,
Emit. 4Y usted todo
4 la moda lo acomoda?...
jA mi la maldita moda
me aburre y cansa de un modol...

Bear. La modista lo ha comprado
y escogid tela y encaje...
Emi. {Pues la modista y el traje,

y usted, se han equivocado!

((Tiene cara de infeliz! (Pansa)

iNo hay arrangue en su miradal... (Pausa.)
4A quién le dio la humorada

de ponerle 4 usté Beatriz?

Bear. (1Ya rompiol) Creo que fué
capricho de mi madrina.
EmiL. Si se llamase Rufina

megor le estaria 4 usté,
6 Tomasa 6 Micaela.
Bear, Permita usted que me asombre...
EmiL. iLo que es Beatriz, es un nombre
que solo se usa en novelal
Es poético por demas,
BEAT. Que le gustara creia...
EmiL. Noj; ilo que es la poesia
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no me ha gustado jamas!

Bear. fQué es dulee nitisica oi,
a poesia armoniosa?...
~Emin. . Es que la musica es cosa .
que nunca me gusto 4 mil
Brat. (¢A qué no le gusta nada?)
K. ¢Toca usté el piano?...
Bear Un poco
EmiL. jPues 4 mi me vuelve loco

su maldita senserradal
A entusiasmarme no llego
me suena, prima mia,
I’; megor Ave-Maria,
. igual que el Himno de Riego.

Bear. Buen oido.
EmiL. Son sinceras
mis palabras.

Bear, ¢Quién tal vio,
] cuando hasta Orfeo amansé

con su armonia & las fieras?

Emic, Vamos, con franqueza clara,
como no habla la muguer
casi nunea: geual va 4 ser
nuestra vida, si en el ara
nos unimos?...

Bear, Imposible,

es contestar de esa suerte,
Emic. Tiene usted el genio fuerte?
Bear. Tengo el genio muy flexible.
EmiL, Y vivir, como le agrada?
Bear. %omo manda Jesucristo,

Emilio, justed nunca ha visto?...
Emie. $Qué?.
Bear. La perfecta casada.

Es un estudio profundo.

&No la ha visto?
EmiL. Es por demas.

Digo que no vi jamas

nada perfecto en el mundo.
BEar. Muchas gracias.
EwmiL, Prima mia,

; iusted es perfecta acaso?...
0 serd,.. vista de paso,
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pero fijandose un dia
g€ notan anchas lag cegas,
¥ algo apagos los ogos,
¥ los labios no muy rogos,
¥ algo grandes las oregas,
y el tallei..
Bear., iBasta, por Dios!...
Que goy fea, ya lo sé.
Ewir. Lo que es fea... no diré:
jAll4 nos vamos los dos!
Bear. Que se echa por tierra creo
gueriéndose comparar. ..
oy un hombre regular,
¥y més bien guapo que feo...
Si encontrara en este apuro
una mujér como yo
la he sonado... Peto no
la encontraré, de seguro.
Bear. Si asi la dudale enfrfa...
Ewmic. Para llamarla mi esposa,
ha de mediar una cosa
muy dificil, prima mia.
Bear. Me pone usté en confusion!...
; esto que 4 casarse va,
yo creo que busear,
lo primero, un corazon,
EmiL, Si... (Con indiferencia)
Bear. Una amiga constante
que cifre todo su anhelo
en ser el dulee consuelo
de su compafiero amgute.
Emiv. Si...
Bear. Yo al menos aprendi,
que debe ser una esposa,
dulce, amable, carifiosa,
gicondascendiente...

Ewmir..

Emic.
BEear. Vivir en grata armonia,
sin una frase de encono,
ni una salida de tono
en la nupcial melodia.
Las mananas de verano
dejar el nido amores
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f’ galir 4 coger flores,
os dos juntos, de la mano.
iQue el sol, en todo su brillo,
envidie la lumbre pura
del astro de la ventural...
EwmiL. Y coguer un tabardillo!
Bear. en lag noches heladitas
al concluir de cenar,
estarse junto al hogar...

EwmiL. jAsando unas castanitasl...
{Magnifico! (con ironta.)
Bear. Cierto, si.
¢No le entusiasma ese edén?...
EmiL, Lo que digo es que gpor quién

me ha tomado usted 4 mi?
. (Levnnldndow bruecamenle.)
BEaT, ¢Como?
Emiv. Ante esa descripeion,
: tan tierna como galana, ,

dego yo de buena gana
diez millones, no un millén.
Esa ventura gin fin
ni seduce ni interesa.
All4, en la América inglesa,
se padece mucho esplin.

Bear. iYa se conoce!
EmiL, - Primita,
no ha llenado mi capricho.
BearT. Lo siento mucho.
EwmiL. Esta dicho.
Bear., Y esmu apo!
Emir. ! b )(Y es bonita.)
Bear. (No hay medio.)
By, (No puede ser.
Y aun me agrada.) ;
Bear. (Y aun le aprecio.)
EwmiL, (Nada.)
Bear. (Nada.)
B, (Tonta.)
Bear. (Necio.
jAl fin, hombrel)
EmiL, (jAl fin, muguer!)

{Muy ripidos estos bacadilles,)



GUSTOS QUE MERECEN PALOS.—JACKSON VEVAN 17

ESCENA V

DICHOS y BONIFACIO

Bon. Segun l];or lo que ge ve,
éya fe han entendido ustedes?...
(gSe presenta bien el hombre?..))
(Si, papd; perfectamente.
iEs un caribel)
Bon. (1Demoniol)
Conque... qué tal te parece
tu prometida?..,

BEear.

EwmiL. Hasta ahora
no ha logrado enternecerme,
Bon. Pero sobrino...
EmiL. Le falta...
pues... vamos... lo que no tiene,
Box, 2Qué sera?
Eui, Son gustos raios..,
Bear., Que acaso palos merecen!
Emic, l’ueda decir lo quiera.,
Box. (Mujer, que me comprometes.)
EwmiL, bQué horrible monotonial
08 e8pOsos que ge quieren

¥ no disputan, ni rifien,
ni rabian... ni se divierten!
Pues cse es el porvenir
que mi primita me ofrece,

" Bon, Pero, chico, it estas locol...
EmiL. Aunque el difunto se empeie...
Bon,, Los muertos, ya no; los vivos

son los que empenarse suelen.
iPero, Emilio!

Emir. Ya lo sabe.
Bear. Deje usted.
K. 5i; que me degue.

Yo no he de hacer otra cosa
que aquello que me conviene.
Bear. Hard usted bien

Emir. : iYa lo creol
Bear. Es usted muy franco.
Emic,  Siempre.
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BEar. |Vaya, y muy galante!

EmiL, Nunca.
BeaT. Y muy fino!

Ewmi, Algunas veces.

ESCENA VI
DICHOS y UN CRIADO

Criapo Kl almuerzo. (vase.)

EmiL. ¢Para mi?
Bon. Si, tal.
EmiL. Pues no se molesten,

que no me gusta comer
habiendo delante gente.

Bear. 1Qué sociable!

EwMiL. Si, sefiora.
Yo soy asi.

Bear, iQue aproveche!

(Vue Emilio foro 1zquiardn.)

ESCENA Vi
BEATKIZ y BONIFACIO
BeaT. Papal! [Sosténgame usted!
Box. ero, hija, ¢queé es lo que sientes?...
Bear, iEl mas ingrato desviol

1Kl desprecio mis aleve'
iMal caballero! {Mal primo!
iFilibustero, insolente! (Corriendo sl foro.)

Bon. iPero nifal

Bear. Ante ese hielo,
‘lﬁlo quieres ti que me altere?
iNo le ha gustado mi nombrel

Bon. |Beatriz! Efectivamente,
no suena bien.

BeaT. iOjala

gonara como dijese!
Pues el vestido tampoco
le ha gustado.
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Bon. Casi tiene
razon.

Beart. Pues, ¢no me decias
ta?...

Bon. 81, mirada de frente;

pero vista de perfil,
tampoco 4 mi me parece.
Ponte otro vestido,

Beart. ¢Yo?

Es inutil que se empeiie.
He seguido tus consejos,

y dulce y condescendiente
me he presentado 4 sus ojos.
Decias que los ingleses
aman tanto la familia

y el hogarl...

Bon. ¢No ves ta que éste
es mixfo, y al fin y al cabo
nacioé en Cadiz?

Bear. Si naciese
un poquito mds abajo...
en Africa, se comprende.

Bon. Busca otro método.
Beart. ¢Cual?
Bow. Acago el que menos pienses

surta mejor resultado.
No sabes mentir?... Pues miente.
Bear, a he mentido.
Bon. Miente mas.
Nada; cambia log papeles.
{Por Diog, millén de mi almal (Abrazindola.)
Digo, hija mia...

Bear, Estédn verdes.
Bon. ‘Cambia de muleta:.. Digo
de traje.
Bear. jIdea excelente!
Bon. &Cual?
Bear. El sport; las carreras
entusiasman 4 los yankis.
Bon. iJustol
Bear. El traje de amazona
me pongo.

Bon. Perfectamente.
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BEAT. El que llevé en earnaval
4 caga de las de Pérez...

Yo no sé montar.

Bon. No importa.
Después de casada, aprendes,
iYa sabes mi situacion,
hijal

Bear. jQué inglés tan rebelde!

Bon. iPor Dios, amazona mfa,

derrétame 4 los ingleses!
(V:Ie Beatriz por la primera {zqnlerdl.)‘-

ESCENA VIl

BONIFACIO

{Quedarme sin el millén
en tan triste situacion!
iDios de infinita bondad,
casalos por caridad,

6 arrdncame el corazin!
Brille en toda su purezn
tu inagotable grandeza.
iSalva de tanta vigilia

4 un cabeza de familia
que va a perder la cabeza!

Musica

No hay pasivo que lo pase
como yo en Madrid lo paso.
jCobro veinte, con descuento,
y me gasto treinta y cuatro!
Tengo una hija cagadera

que me cuesta un dineral.
jSi en tal caso no se casa,

Yo no gé que va & pasarl

Padres de familia
que veis mi dolor,
408 pasa lo mismo?...
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Yo creo que no.
Perdon, caballero:
dqué decia usted?
4Que tiene una hija?...
Ah! Que tiene tres.
ues lo siento mucho.
Gracias. No hay de qué.
Parece mentira
3ue tenga usté humor
e meterse en el teatro
para ver una funcion.

Los ingleses me persiguen

y hoy en un inglés confio
que me saque de cuidados

Y convierta en suegro al tio.
{Treinta duros un vestidol...
|Siete duros un corsél...

iCien pesetas dos sombreros...
Yy sesenta un matinél...

—

Madres de familia
que veis mi dolor,
quedan por ahi novios?...
0 creo que no.
Perdone, sefiora;
Qué decia usté?
ue no tiene hijas?,..
F&hl Que tiene tres,
ues lo giento mucho,
Gracias. No hay de qué,
Parece mentira
que viéndose asi,
|se divierta en el teatro
¥ se ria usted de mil

Hablado

1Qué situacion, ay de mi,
tan espinosa y amargal
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¢JHabra ya almorzado?... Si.
jVamos & echarle una larga
para correrlo hasta aqui! (Vase foro izquierda.)

ESCENA IX

Pausa corta y sale BEATRIZ en traje de amazona de capricho

A ver gi ese primo adusto
de indiferente blasona
y si tampoco le gusto
con el traje de amazona.
¢Seré yo tan feaf... A ver...
(Mirdndose al espejo.)
Espejo, di la verdad!
iNo, si no me he de ofender;
dimela, por caridad!
El es raro, mas no feo:
iLo que es feo, no lo es!
jCuanto diera mi deseo

r humillarle 4 mis piés!

iera el millon, sin pesarme,
por vencer & ese enemigo
¥ luego... [Luego casarme,
que era su mayor castigo!
De amor en las redes preso
siempre iria de él detrds.
Iba &4 amarle con exceso
para fastidiarle mas!
Conmigo no le conviene
unirse en lazos queridos.
1Y luego dird que viene
de los Estados Unidos!

Yo crei que sabia bastante

de intrigas de amor,

y ese primo ha salido un tunante
de marea mayor.

Del inglés son muy raros los gustos:
sabido estd ya.
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g:os ingleses no dan mas que sustos!
ien dice papd.

Me he mostrado ruborosa
inocente y candorosa,

y en el cuadro de la esposa
mil ternuras le pinté.

Se burlé su indiferencia

de mi amor y mi experiencia
y he tenido gran prudencia
cuando ya no le pegué.

(T veras! ;Tu verasl
{Cuando seas mi marido
juntas me las pagaras!

(T4 veras! [T veras!
i me cobro yo 4 buen precio
los disgustos que me das| -

Si él 1a da de indiferente

yo la doy de consecuente

y de guapa, y de valiente

y vencer sabré en la lid!

iCon mi astucia y mi trasteo

4 ese primo lo mareo,

que un inglés no le hace un feo
4 una gata de Madrid!

Pege 4 ti: pese 4 ti,

los cincuenta mil del pico
seran pronto para mi.

Para mil [Para mil

!El millon que esta en el Banco
no se queda por alli.

Ay, primo miol
1Ay, caro inglés!

.
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Box.

EmiL,

Bon,

Ewmi,

Bon.

EmiL,

Bon

EmiL,
Brar.

Emr.

jVerte confio
pronto & mis pies!

HMablado

Aqui se acerca el traidor

con mi padre. (Hay que esperar!
|Estas cuestiones de amor

4 solas ge han de tratarl

(8e esconde en la segunda izquierda.)

ESCENA X
EMILIO y BONIFACIO

Pero, hombre, vamos 4 cuentas:
¢hemos de dejar perder
ese millon, porque tu
no quieras?...

Lastima es,
Eero antes de decidirme

a de darme la muguer

una prueba...

(Santo cielo,
qué querra este que le den?)
engo un empefo formado
{'rnadie me aparta de él,

aya usted 4 adivinar..,

Es dificil, bien lo sé;
pero solo de ese modo
me podran & mi venser.
Quisiera mandar un parte,
diciéndole que llegusé,
4 mi criado,

¢Al eriado?
Es mi compaiiero fiel.
jVamos, coga usted la plumal
(1Y manda que es un placerl)
(Se sienta al velador y coge la pluma,)
New York Tom Will Hotel Praims
letter-post-eraiv wuel.
(Bonifacio no entiende & Emilio que dird lo anterior
muy de prisa.) i

r
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Bon. Pues mira, si te parece
puedes decirlo otra vez,
porque eso mas que un despacho,
es un cohete 4 la congrev.
EmiL. Venga la pluma. (ge sienta y escribe )
Bon, Milagro
que no se rasga el papel,
al llenar su superficie
palabras de ese jaez.

Ewmie, Ya esta.

Bon. Me alegro infinito.

Ewmir. Pero no lo lleva usted?

Bon. ien, hombre, ¢y cuantas palabras
suman estas letras?

EwmiL, Diez.

Bon. {Qué atrocidad! Pues sonaron
en mi oido como cien.

Emit. 4Va usted 6 no?

Bon, En el momento.

&Si querrd que eche 4 correr?

(]Qué sobrinol Qué futurol

!Qué hombre! Y qué difunto aquel

que dispone sea mi yerno

quien nunca lo puede serl) (Vase por el foro.)

ESCENA XI

EMILIO y é poco BEATRIZ

¥wmiw, Lo vulgar del matrimonio:
esa calma conyugal,
mondotona, siempre igual,
es un gusto del demonio. (Pauea.)
El album... Aqui estari... (Hojeando el album.)
El padre: {Pobre infelizl, .
Y mi prima Beatriz?...
o la encuentro... si; aqui esta.
Sale Beatriz despacio y se coloca detrds,)
8 una linda muguer,
jvayal... Pero en balde espero ..
Dura es la prueba que quiero...
y es tonta. {Qué lo he de hacer!
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Bear,
Emic.,
Bear,
Emit.
BEAT.
EmiL,
Bear,

Ewmiv.,
BEaT.

Ewmir.,
Bea1,
EmiL.
Bear,

BeaT.

EwmiL.

BearT.

EmMiL,

Bear.

Emic,

iMil gracias!

¢Estaba ahf?..,
A perdonarle estoy pronta.
Estaba... comb una fonta
o&’éndole hablar de mi.
jAhl.. ¢Monta & caballo?
(Reparando en el traje.)
Un poco.

|Felicitarla me toca!

jEl correr, me vuelve local
Pues 4 mi me vuelve loco.
Yo de amazona presumo
y es natural que presuma.
Peso menos que una pluma.
Yo peso menos que un plumo,
Apuesto & que corro mas.
Biempre que luché venei,
En cuanto yo diga: [Ji!
(imitando el grito de los caballistas.)
me dejo al viento detras.

Musiea

Como sé que el tiempo es oro
es mi dicha galopar.

que es muy corta la carrera

¥ 4 la meta hay que llegar.

Yo ya sé que el tiempo es oro
y me gusta galopar,

pero no se gana el premio

si uno llega 4 tropezar,

1Es toda mi dicha

correr y correrl...

La que mucho corre

Se expone 4 caer.

|Sobre el cuello me reclino

del indémito alazan! (sefiala & Emilio.)
1Y perdone usted, sefiora,

el modo de sefialar!
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BeaT,

{MIL.
Los pos

EwmiL.

BEear.
EmiL.

Sin vanos temores, la rienda soltando
me burlo del viento que azota silbando
al fiero alazan.

Lo incito, le grito, le clavo la espuela,
y obstaculos salta, y alla va que vuela
el premio & busecar.
{Y correr, y correr! |Y volar y volar!
iPatatin, patatin! {Patatdn, patatatan!
(Imitando el galope de los cabnllon.g
Yo quiero en amores vivir delirando,
los dias corriendo; las horas saltando
con loca ansiedad.,
Que alfombren mi planta doradas arenas,
correr gin descanso, y ver que las penas
se quedan detras.
1Y correr y correr! [Y volary volarl...
jPatatin, patatin! {Patatdn patatdn!

iCorre, caballo,

sin descansar!

{Bebe los vientos!

iip, jip! Jap, japl

iCruza la vida,

oco ideall

iNo te detengas!

iJip, jip! (Jap, jap!
Hablado

jAh! Qué alientos tan gigantes,
sefiora mia,

{Qué escuchol
Asi la encontro 4 usted mucho,
mucho menos tonta que antes.
Vaya un modo que ha tenido
en su primera entrevista
de comensar la conquista
de su futuro marido.
Yo ambieionaba otra cosa,
no ese insoportable amor.
Un colorido mayor
en el cuadro de la esposa.
Es que aborresco la calma.



Ewmit.
Bear,

EmiL.
Bgar,

EMiL.
Bear.

EmiL.
Bear.

EwMiL.
BearT.

EwmiL.

Bear.

Emir, .

Bear,
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De modo que si yo fuera
de otro modo..,
La quisiera
acaso con toda el alma.
¢De veras?
Yo nunca miento
{Ay, primo! pues yo he mentido.
0 no soy ni nunea he sido
como dije hace un momento.
No quiero un amor sin tasa
ni quiero un amor adusto,
cada cual hard su gusto
¥ asl habrd paz en la casa.
jBien!
La esposa y el marido
separada habitacion,
Si van 4 alguna reunion
no se hablan ni por descuido.
|Bravo!
Los gastos exiguos,
pero sin grandes desvelos.
Ahl... [Se suprimen los celos!
uy bien hecho.
Por antiguos.
Hoy no somos lo que ayer.
Eusto: ni hoy lo que mafanal
a ciencia iguala y hermana
al hombre y 4 la mujer!
iGuerra al sistema importuno
de mandar con duros modos!
El derecho para todos..,
Y el deber para ninguno.
Igualdad amplia y completa,
ﬁMe va usted ya comprendiendo?
arece que estoy oyendo
un discurso de Gambetta.
iLa ley santa y bienhechora
no se torcera jamas|
Siempre recta.
Y... ¢nada mas?...
{Pues es muy poco, sefioral
Viviendo usted, caballero,
en pais Norte Americano,
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ﬁsera usted republicano?

Emit. o0, sefiora: petrolero!

BEaT. jJests!

EmiL. Eso que usted da
como programas corrientes,
s6lo gon pafios calientes:
yo voy mucho més alla!

BEAT. ero, primo, por merced.

Emu., Si ese es su pensamiento
la digo con sentimiento
que no me conviene usted.

Bear. iSe estd burlando de mil
jEsto ya pasa de bromal

EmiL. Si tan en serio lo toma...

Bear, Qué?

Emir. Me marcharé de aqui.

Beat. &Y serd capaz?

EmiL. jPues clarol

BEear. 1Si yo no fuera mujer!

(Muy exaltada.)
EmiL. Bravo! ;Qué iba usted 4 hacer?
igamelo sin reparo...
(Muy contento de verla mr{nsa)

Bear, ¢Qué? ;Si estas faldas traidoras
no lo estorbasenl...

Emm., {Qué escucho!
Pues si & mi me gusta mucho
que me peguen las sefioras.

Bear, iSe burla, no hay duda ya!

EmiL. jPrima, siga usted trinandol

Bear. iSe riel Me estd insultando

Emir. jQué guapa esta usted!

Bear. jPapal

EmiL. No le llame.

Bear. Y hay tal calma
delante de mis enojos.
iLlanto, salta por los ojos,
que me estds ahogando el alma!
(Llorando.)

EwmiL. iNo llore usted, por piedad,

6 al menos, que no lo vea;
que se pone usted muy fea
lorando, por caridad!
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Beat.

EmiL.

Bear.
EmiL,

Bear.
Ewmir.
Bear.

Emir.

BeaT.
EmiL.

Bear.

Bon.

BEeaT.

Bon.

Bear.

Box.

EmiL,

Bon.

Bear.

iMal primol
Piensa seguir...
porque me ausento entre tanto.
jPapal
jLa digo que el llanto
no lo puedo resistir! (pirigiéndose 4 la puerta.)
¢Y se marcha?
Hasta mas ver.
Infame!
A mi no me engana.
iDios mio!
iMe voy de Espanal
(¢Por qué llora esta muguer?)
(Vue por la segunda derachn.)

ESCENA XII
BEATRIZ y en seguida BONIFACIO

No tiene sangre en las venas;
y se marchara, de fijol
iInfiel, falsol... | Petrolero!
iSi lo ha declarado ¢l mismo!
iPapal
dQué es eso?... gQué pasa?...

(saliendo por el foro.)
{Que me quedo sin marido!
jQue se marchal

jAdios, millon!
Le habras sacado de quicio,
¢Qué le importa del dinero’
4 mi amor propio ofendido?
Marcharse .. Pues ahi es nada;
es imposible.

ESCENA ULTIMA

DICHOS y EMILIO, con seco de viaje en la mane

jAdids, tiol
iPero, hombre!
Déjele usted
que se vaya.
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Emir.

BearT.

Ewmm.
Bon.
Emir.

Box.

Bear.

Emir.

BEAT.

Bon,
Eniw,

BeaT.

Box.
Bear.

Bon.
BeaT.
Bon.

No ha podido
su hija de usted tropezar
con el unico capricho
que tengo.

iPermita Dios
que naufrague en el camino,
y se lo traguen las olas
6 un tiburénl

Es lo mismo.
|Nifia, por Dios!
Déjela

que desfogue 4 su albedrio.
La pobre estd enamorada
de mi.

(1Y es modesto el chicol)
¢Enamorarme yo de é1?
¢Enamorarme de un mixto,
que no es inglés ni espanol?
1Y con esa caral

iDigo;
pues si acertase 4 ser guapo,
iba usté a perder el juiciol
Me voy!

;Ojlalé. que el tren
en un tunel se haga anicos,
que, si 4 América llega,

e dé el vomito amarillo

0 mejor viruela negra,

para que esté mads bonitol
jOjald que nunca encuentre
ni un consuelo, ni un amigo,
y ojald que si se casa
tengal...

{Basta! Comprendido.
Asi me gusta usted més,
¢Lo oyes, papa?...

{No he de oirlo
Pues, entonces, ¢4 qué esperas?...
jCastiga tanto cinismo!
jMujer, no me comprometas!
iChillale tu!
{Pues... le chillo!
(Haciendo un esfuerno.)
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181, sefior; esa conducta
no la tolero, sobrino!
Em, A mi no me alse usté el gallo,
porque le rompo el bautismo!
Beart. ¢A su tio?...

EmiL. 1S, sefioral
Bon. (¢Lo ves tu, y ahora, qué digo?)
Beart. - &ndio bravo! Hombre caiman...

{Sardandpalo, vampiro!
{Si no miraral...

‘Emir. iMuy bien!
Eso me gusta; jbravisimo!
Box. jIista loco, no hay remediol
Bear. ¢Y cudndo estuvo en su juicio?
EmiL. Mas todavial (neitdndola.)
Bon, Beatriz!
Bear. i5i llego & perder el tinol...
Ewmi. ¢A que no?
Bon. Mujer, que tienes
Jamilia; evita un conflicto.
EmiL. Deje usted...
Bon. ¢Quieres que llame
al alcalde del distrito?
EmiL. Ese no es genio, sefora;
no me sirvel
Bear. Que no sirvo?
Emi, iSi es una malval
Bear. Senor,
squé pretenderd este pillo?
Emu, jAdios, tio; adios, primital !
BEAT. 1Se val
Bonw. {Me alegro muchisimo,

pues con mi genio, no gé,
vamos, como lo registol (Medio mutis Emilio. )

Emit. Ahl... ¢Me da usted su retrato?. .
il del album,..

Beart. iYa adivinol
Primero lo hago pedazos...

Ewmir. jPara reirme un ratitol...

Bear. &Si?... jPues tome usted el album!
(+'ogivndo el album y golpeindo'e con él.)
iYa le pegué!

Bon. jJesucristol
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(Emilio tira la maleta y el gabdn del brazo y se arro-
dilla delante de Beatriz.)
Emir. jPrima de mi corazonl
jSefiora de mi albedriol
Con ese golpe de grasia
mi corazon has partido.
T eres la muguer sofiada!
{Quiéreme, te lo suplico!

Bonx. jAve Maria Purisimal
BEaT. 4Qué esto?
EmiL. Lo que te he dicho.

{Una muguer que me pega
me tiene mucho carifiol

BEaT. ¢De veras!
EMir. Tuya es mi mano!
Bear. jAy!... {Si lo hubiera sabido...

ge gana usted la paliza
mas soberana del siglo!

Bon. 1Y merecida de veras!
EwMiL, Es mi gusto...
Bow. Es que hay, sobrino,
gustos que merecen palos.
Emi. Pues por esto los resibo.
Ti., se salvo el millon.
Bon. Nunea lo hubiera creido.
JTe casas?
EmiL, iCon mil amores!
Bon. La voluntaci del difunto
se cumple.
Bear. Aun hay otro asunto
mas grave: el de los sefiores.
%u piblico.)
erdon os pide el autor

de esta pieza arreglador:
Aplaude, yo te lo ruego,

6 al que no aplauda le pego
como una prueba de amor.
(Musien en la orquesta y telbn.)

FIN DEL JUGUETE
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